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A BIZOTTSAG 3143/85/EGK RENDELETE
(1985. november 11.)

a vajkoncentritum formdjiban kozvetlen fogyasztisra szdnt intervenciés vaj csokkentett dron valé
értékesitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget 1étrehozo szerzédésre,

tekintettel a legut6bb az 1298/85/EGK rendelettel (') mddositott,
a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
1968. junius 27-i 804/68/EGK tandcsi rendeletre (?) és kiilono-
sen annak 6. cikkének (7) bekezdésére és 28. cikkére,

tekintettel a legutdbb a 3521/83/EGK rendelettel (3) mddositott,
a vaj és tejszin piacdn torténd intervencié altaldnos szabélyainak
megdllapitdsarol sz616, 1968. julius 15-i 985/68/EGK tandcsi ren-
deletre (%) és killonosen annak 7. cikkének a) pontjara,

tekintettel a legutébb a 2055/85/EGK rendelettel (°) mddositott,
egyes tagdllamok pénznemei tekintetében az ingadozdsi sdv dtme-
neti kiszélesitését koveten a konjunktirapolitikinak a mezdgazda-
sdgban meghozandé egyes intézkedéseirdl sz616, 1971. méjus 12-i
974/71/EGK tandcsi rendeletre (¢) és kiilondsen annak 6. cikkére,

tekintettel a legutébb az 1302/85/EGK rendelettel (7) médositott, a
tarsfelelGsségi illetékrdl, valamint a tej és tejtermékek piacdnak
bévitésére irdnyuld intézkedésekrdl szol6, 1977. mdjus 17-
1079/77 [EGK tandcsi rendeletre (8) és killonosen annak 4. cikkére,

mivel a K6z6sség vajpiacanak helyzetét a 804/68/EGK rendelet
6. cikk (1) és (2) bekezdései alapjdn a vajpiacon torténd interven-
cié eredményeként kialakult nagy készletek megléte jellemzi;

mivel az e készleteket képezd vaj teljes mennyiségét nem lehet a
szokasos feltételek mellett a tej gazdasdgi éve sordn értékesiteni;
mivel az ezzel jaré magas koltségek miatt el kell keriilni a rakt-
rozds meghosszabbitdsdt; mivel ennek érdekében intézkedéseket
kell hozni a vaj forgalomba hozataldnak 6sztonzésére;

mivel e termék fogyasztdsa novelhetd a vajkoncentratum forma-
jaban csokkentett dron valo értékesités Gtjan; mivel 1972 6ta szd-
mos ilyen értelmd rendelkezést tartalmazé kozosségi intézkedést
fogadtak el;
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mivel a vajpiac helyzete indokolja ezen intézkedések folytatdsat és
kiterjesztését; mivel az dllami készleteknek méretitk miatt a for-
galomba hozatalndl els6bbséget kell élveznitik;

mivel a legutébb az 1741/84/EGK rendelettel (°) modositott
649/78/EGK bizottsdgi rendelet (1) rendszert vezetett be a
vajkoncentratum formdjaban kozvetlen fogyasztasra szant inter-
vencios vaj csokkentett dron valé értékesitésére; mivel az emlitett
rendelet alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatok figyelembevéte-
lével e rendeleten szamos modositast kell elvégezni; mivel az ért-
het8ség érdekében az emlitett rendeletet hatdlyon kiviil kell
helyezni és 1j szoveget kell a helyébe 1éptetni;

mivel a vaj dranak csokkenése a vajkoncentrdtum forméjdban valé
fogyasztds novekedéséhez kell vezessen, és mivel emiatt a csok-
kentés hatdsanak a kozvetlen fogyasztas szintjén teljes mértékben
érezhetének kell lennie;

mivel intézkedéseket kell hozni annak érdekében, hogy az értéke-
sités valamennyi szakaszdban biztositsdk a megkiilonboztetést az
e rendelet feltételei alapjan értékesitett vaj és az egyéb vajak
kozott; mivel ennek érdekében rendelkezéseket kell elfogadni a
vajkoncentratum osszetételére és leirdsdra vonatkozdan; mivel az
e rendelet céljainak valé megfelelés biztositdsa érdekében
hatarid6t kell megdllapitani e vajnak vajkoncentratumma valé fel-
dolgozésara és csomagoldsara nézve;

mivel ezen tilmenden meg kell dllapitani a vajzsirtartalom meg-
felelen magas mértékét;

mivel feliigyeleti rendszert kell alkalmazni annak biztositdsa érde-
kében, hogy a vajat csak a meghatdrozott célokra hasznéljék fel;
mivel ezt a rendeletet be kell illeszteni a legutobb a 2602/85/EGK
rendelettel (1) mddositott, az intervenciobol szirmazé termékek
felhasznaldsanak és/vagy rendeltetésének ellenSrzésére vonatkozé
kozos részletes szabdlyok megallapitdsarol szo6lo, 1976. junius
30-1 1687/76EGK bizottsagi rendelet ('2) mellékletébe; mivel a
mivelet sajitos jellege miatt tovabbi feliigyeleti feltételeket is meg
kell allapitani, kiillonosen a vaj feldolgozasaval kapcsolatosan és a
készletnyilvantartdsok érintett felek dltal t6rténd vezetése tekinte-
tében; mivel azonban ezeknek a feliigyeleti intézkedéseknek a kis-
kereskedelmi szektor altali dtvételt kozvetleniil megel6z6 szakasz-
ban kell megtorténniiik;

°) HLL164., 1984.6.22, 20. o.
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mivel kiilonosen az e rendelet alapjan megvasarolt vajat nem lehet
azon célokra felhaszndlni, amelyeket a legutobb a 3021/85/EGK
rendelettel (1) moédositott, a cukrdszati termékek, jégkrém és egyéb
élelmiszerek eldallitasara szant vaj csokkentett dron vald értékesi-
tésérdl sz616, 1979. februdr 12-i 262/79/EGK bizottsagi rendelet ()
és a legutobb a 453/85/EGK rendelettel (}) modositott, a cukrdszati
termékek, jégkrém és egyéb élelmiszerek eléillitasa sordn felhasz-
ndlt vajra és vajkoncentritumra nyujtott tdmogatdsrol szolo,
1981. jalius 13-i 193281 /EGK bizottsagi rendelet (*) ir eld;

mivel a tagdllamoknak kozolniiik kell a Bizottsdggal a vajnak az e
rendelet alapjan torténd értékesitésére vonatkozo adatokat;

mivel a 974/71/EGK rendelet alapjan rogzitett pénziigyi kompen-
zdci6s Osszegek tekintetében figyelembe kell venni a vaj vagy
vajkoncentratum értékét; mivel ennek érdekében rendelkezni kell
a vajra és a vajkoncentratumra alkalmazandé emlitett osszegekre
vonatkozé egyiitthaté alkalmazdsardl, ahogyan ezt a pénziigyi
kompenzdcios 6sszegek és az ezek alkalmazdsihoz eldirt egyes
egyiitthatok és ardnyszdmok rogzitésérdl sz6lo, 1985. mdjus 24-i
343/85/EGK bizottsagi rendelet (°) jelenleg megéllapitja;

mivel a finanszirozds tekintetében tigy kell figyelembe venni az e
tovabbi értékesitési miivelet altal elGidézett kiadasokat, mint ame-
lyek az 1079/77/EGK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének elsé francia
bekezdésében emlitett intézkedések valamelyikébdl szarmaznak;

mivel a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke altal
megallapitott hatdrid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A késébb meghatdrozasra keriil id6pont eltt raktarban
elhelyezett, a 804/68/EGK rendelet 6. cikk (1) bekezdésének meg-
felel6en megvasdrolt vajat vajkoncentratum formdjaban csokken-
tett dron kell értékesitésre kindlni kozvetlen fogyasztds céljara a
Kozosségben.

E rendelet értelmében a kozvetlen fogyasztds a fogyasztok éltal
torténd megvasarlast jelenti végsé felhasznélds céljabdl, beleértve
a szdlloddk, éttermek, korhdzak, héztartdsok, bentlakdsos iskoldk,
bortonok és hasonld intézmények dltali, kozvetlen fogyasztasra
szant élelmiszerek készitése céljabol torténs megvasarlast is.

(2) Az ebben a rendeletben elGirt értékesitési rendelkezéseket
mindaddig alkalmazni kell, amig ezt az llami vajkészletek leht6vé
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teszik, de legaldbb egy évig azt az id6pontot kovetSen, hogy a
804/68/EGK rendelet 30. cikkében megallapitott eljardsnak meg-
felelden meghatarozott lejératrdl értesitést tesznek kozzé az Eurd-
pai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban.

2. cikk

(1) Az 1. cikk hatdlya ald tartozé vajat az addsvételi szerzGdés
megkotése napjan az adott intervenciés hivatal altal alkalmazott
felvasarlasi drral megegyezd drbél levonva 224 ECU-t 100 kilo-
grammonként kell eladni a raktdrteleprdl valé kiléptetéskor.

(2) A vasarlasi kérelmek csakis azonos — akér legalabb 82 %-os,
akdr 82 %-nél kisebb — zsirtartalmu vajra vonatkozhatnak.

(3) A vajat legaldbb 1 tonnds mennyiségekben kell értékesiteni.
Ha azonban a raktartelepen rendelkezésre dll6 mennyiség 1 ton-
nandl kisebb, a rendelkezésre dll6 mennyiség jelenti az addsvételi
szerzGdés minimdlis mennyiségét.

(4) Az addsvételi szerz6dés megkotésének napjan a vevének:

- igazolnia kell, hogy biztositékot nytjtott a vaj megfeleld
rendeltetésének szavatoldsdra, az 1687/76/EGK rendelet 13.
cikkében elgirtaknak megfeleléen 100 kilogrammonként
234 ECU 0Osszegben,

— ki kell fizetnie a vaj vételarat.

Az addsvételi szerz6désben meg kell nevezni azt az intézményt,
ahol a vajat a 4. és 5. cikknek megfelelGen feldolgozzak és cso-
magoljak, és adott esetben azt az intézményt, ahol a vajkoncent-
ratumot a 4. cikk (3) bekezdésének megfelelGen értékesitésre cso-
magoljék.

A vajat az addsvételi szerz6dés megkotésének napjatdl szamitott
legfeljebb 12 napon beliil el kell széllitani. Az emlitett hatdrids
utdn a vaj raktdrozasi koltsége a vevét terheli.

3. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett vaj eredeti csomagoldsdéban marad
mindaddig, amig vajkoncentritumma nem dolgozzdk fel.

A vajhoz mellékelni kell a vaj azonositésat lehetévé tévd, csoma-
gok szamat feltiintetd listét.

(2) A raktarbol kiszéllitott vaj csomagoldsan, tisztdn és olvasha-
téan nyomtatva, fel kell tiintetni legaldbb egyet a kovetkezd
feliratok kozil:

-, Smar bestemt til forarbejdning til koncentreret smor [forord-
ning (EQF) nr. 3143/85]",

— ,Butter zur Verarbeitung zu Butterfett [Verordnung (EWG)
Nr. 3143/85]”,

- ,Boutupo mou mpoopiletar va petanomdel o€ GURTUKVOEEVO
Boutupo [kavoviopog (EOK) apid. 3143/85]",
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— Butter for processing into butteroil or concentrated butter
[Regulation (EEC) No 3143/85]",

— ,Beurre destiné a étre transformé en beurre concentré [régle-
ment (CEE) n°® 3143/85]",

— ,Burro destinato ad essere trasformato in burro concentrato
[regolamento (CEE) n. 3143/85]",

- ,Boter bestemd voor verwerking tot bak- en braadboter
[Verordening (EEG) nr. 3143/85]” vagy ,Boter bestemd voor
verwerking tot boterconcentraat [Verordening (EEG)
nr. 3143/85]".

4. cikk

(1) E cikknek és az 5. cikknek megfelelGen a vaj teljes mennyisé-
gét az erre a célra azon tagdllam altal engedélyezett intézmény-
ben kell stiriteni és csomagolni, amelynek teriiletén az emlitett
intézmény taldlhato.

Alegaldbb 99,8 %-os vajzsirtartalmi vajkoncentratum esetében a
vaj feldolgozasaval legaldbb 100 kilogramm vajkoncentratumot
kell nyerni:

— 122,5 kg vajbdl, ha a felhaszndlt vaj zsirtartalma legaldbb 82 %,

- 125,5 kg vajbdl, ha a felhasznalt vaj zsirtartalma 82 %-nél
kisebb.

A 99,8 %-osndl alacsonyabb minimalis vajzsirtartalmd vajkon-
centrdtum esetében a fent emlitett mennyiségeket az elgallitott
vajkoncentritum minimélis vajzsirtartalma és a fent emlitett
99,8 %-os érték kozotti eltérés minden szdzalékdra ardnyosan
1,23 kg-mal, illetve 1,26 kg-mal kell csokkenteni.

(2) Az (1) bekezdés értelmében intézményként azt az intézményt
lehet engedélyezni, amely:

a) megfelel6 miszaki felszereléssel rendelkezik ahhoz, hogy
havonta dtlagosan legalabb két tonna vajmennyiséget dolgoz-
zon fel;

b) olyan helyiségekkel rendelkezik, ahol a nem vajzsir készlete-
ket kiilon lehet raktdrozni és ilyen jellegtiként azonositani;

¢) vallalja, hogy folyamatos nyilvantartast vezet a felhasznalt nyers-
anyagok szdrmazdsarol, a felhaszndlt mennyiségekrdl, a nyert
termékek mennyiségérdl és sszetételérdl, a termékek kilépteté-
sének idGpontjardl, valamint a vev6k nevérdl és cimérdl; és

d) vallalja, hogy gydrtdsi programjit az érintett tagdllam altal
meghatdrozott rendelkezéseknek megfelel6en tovabbitja a 6.
cikkben emlitett, feliigyeletért felelGs szerv szdmara.

Ha az intézmény a 262/79/EGK rendelet alapjan értékesitett vajat
is feldolgoz, vagy ha alkalmasnak mindsiil az 1932/81/EGK ren-
deletben el8irt timogatdsra, a kovetkezdket is véllalnia kell:

— afenti ¢) pontban emlitett nyilvantartdsokat kiilon vezeti,

— egymas kovetSen dolgozza fel a 26279/EGK rendelet alapjan
vésdrolt vagy az 1932/81/EGK rendelet alapjin tdmogatdsban
részesitett vajat, valamint az e rendelet alapjan vasarolt és az
intézmény helyiségeiben tarolt vaj teljes mennyiségét. Az érin-
tett fél kérelmére azonban a tagdllamok megallapodhatnak
abban, hogy eltekintenek ettél a kotelezettségtdl, ha az intéz-
mény rendelkezik olyan helyiségekkel, amelyek biztositjdk,
hogy a széban forgd vajkészleteket kiilon lehessen raktirozni
és mint ilyet azonositani.

Az engedélyt vissza kell vonni, ha ezeknek a rendelkezéseknek
nem tesznek eleget; az engedélyt akkor is vissza lehet vonni, ha
az érintett intézményrsl megallapitjak, hogy az e rendeletbdl szar-
mazd barmely egyéb kotelezettségének nem tett eleget.

(3) Az 5. cikk (1) és (2) bekezdése kovetelményeinek megfeleld
vajkoncentratum teljes mennyisége — az 5. cikk (4) és (5) bekez-
désének megfelelGen — egy masik olyan intézményben is csoma-
golhato értékesités céljara, amelyet erre a célra az a tagallam enge-
délyezett, amelynek teriiletén ez az intézmény taldlhaté.

(4) A feldolgozasnak és a csomagoldsnak, beleértve a (3) bekez-
désben emlitett csomagolast is, att6l a naptdl szdmitott legfeljebb
60 napos idStartamon beliil meg kell torténnie, amelyen a 2. cikk
(4) bekezdésében emlitett addsvételi szerz8dést megkototték.

5. cikk

(1) A vajkoncentratum:

— legaldbb 96 % vajzsirt kell tartalmazzon,

- a(3) bekezdésben emlitettd] eltérg feldolgozds kizdrasa érdeké-
ben a (2) bekezdésben eldirt bekeverésen kell keresztiil mennie.

A vajkoncentritumhoz azonban nem szabad 2 % zsirmentes
szdrazanyag-tartalomra szamitott tej osszetevénél és 0,5 % leci-
tinnél (E 322) tobbet hozzdadni.

(2) A vajnak vajkoncentraitumma val6 feldolgozdsa soran egyen-
letes eloszlast biztositd mddon és a valasztott képlettdl fiiggGen a
vajkoncentrdtum 100 kilogrammjdra a kovetkezd adalékokat
keverik hozza:

I. képlet:

a bekeveréshez kész termékre szdmitott 15 gramm legaldbb
95 %-os tisztasdgl sztigmaszterin (C,oH, 3O A 522-
stigmastene-3-beta-ol), vagy

a bekeveréshez kész termékre szdmitott 17 gramm legaldbb
85 %-os tisztasdgi sztigmaszterin (C,oH,gO A 522-
stigmastene-3-beta-ol), amely legfeljebb 7,5 % brasszikaszterint
(C,5H,60 = A 5,22-ergostene-3-beta-ol) és legfeljebb 4 % szitosz-
terint (C,oH;,O = A 5-stigmastene-3-beta-ol) tartalmaz, vagy a
bekeveréshez kész termékre trigliceridben szdmitott 1,1 kg
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legaldbb 95 %-os tisztasdga heptansav (n-heptanoic) triglicerid,
amelynek maximdlis savértéke 0,3 %, szappanosoddsi szdma 385
és 395 kozotti, és az észteresitett savrész heptdnsav tartalma leg-
alabb 95 %;

I1. képlet:

a bekeveréshez kész termékre szdmitott 10 gramm legaldbb
95 %-os tisztasdgu vajsav etilészter és 15 gramm sztigmaszterin
(CyoH,0 = A 5,22-stigmastene-3-beta-ol), vagy

a bekeveréshez kész termékre szdmitott 10 gramm vajsav etilész-
ter és 17 gramm sztigmaszterin (C,oH,;O = A 5,22-stigmastene-
3-beta-ol), amely legfeljebb 7,5 % brasszikaszterint (C,gH,40 = A
5,22-crgostene-3-beta-ol) és legfeliebb 4 % szitoszterint
(C1oH500 = A 5-stigmastene-3-beta-ol) tartalmaz, vagy

a bekeveréshez kész termékre trigliceridben szamitott 10 gramm
legaldbb 95 %-os tisztasagu vajsav etilészter és 1,1 kg heptansav
(n-heptanoic) triglicerid, amelynek maximalis savértéke 0,3 %,
szappanosoddsi szdma 385 és 395 kozotti és az észteresitett sav-
rész heptdnsav tartalma legalabb 95 %.

Az illetékes szervezet biztositja, hogy a vajkoncentratumhoz ada-
golni szdndékozott termékek megfelelnek a mindségiikkel és
tulajdonsdgaikkal, és kiilonosen tisztasdgi fokukkal kapcsolatos
fent emlitett kovetelményeknek.

(3) A vajkoncentraitumhoz a habositds érdekében kozvetlenil a
csomagolds el6tt az (1) és (2) bekezdés kovetelményeinek eleget
tevd nitrogéngdz adagolhatd; az e kezelésbdl szarmazé térfogat-
novekedés nem haladhatja meg a vajkoncentratum kezelés el6tti
térfogatanak 10 %-at.

(4) Azl képletnek megfeleld jelzéssel elldtott vajkoncentratumot
lezart csomagolasban kell értékesiteni. Az (1) és (2) bekezdések-
nek megfelel6en hozzdadott termékektdl fuggSen és az élelmi-
szertermékek megnevezését szabdlyozé nemzeti rendelkezésekre
is figyelemmel a csomagoldsnak azonos médon, tisztdn és olvas-
hatéan nyomtatva a kovetkezd feliratok legaldbb egyikét tartal-
maznia kell:

— ,Bage- og stegesmor”,

— ,Butterfett” vagy ,Butterkonzentrat”,

- Zupnukvepévo foutupo” 1 ,Zupmukvepévo foltupo yia T
payepikn” 1 ,ZURTUKVOREVO FoUTUPO Yic T HOYELPIKT KaL Tr|
Cayapomhaotik”,

— ,Butteroil” vagy ,concentrated butter for cooking and baking”,

-, Beurre concentré” vagy ,beurre concentré pour la cuisine” or
,beurre concentré pour la cuisine et la patisserie”,

,Burro concentrato” vagy ,burro concentrato da cucina” or
,burro concentrato da cucina e pasticceria”,

,Bak- en braadboter” vagy ,boterconcentraat”.

A 1L képletnek megfeleld jelzéssel elltott vajkoncentratumot her-
metikusan lezdrt csomagoldsban kell értékesiteni, amely azonos
moédon, vildgosan és olvashatéan nyomtatva a kévetkez§ felira-
tok legaldbb egyikét tartalmazza:

— ,Ghee”,

- ,Aus Butter gewonnenes Ghee”,
- ,Boutupo ghee”,

- Butter ghee”,

— ,Ghee obtenu de beurre”,

— ,Ghee ottenuto da burro”,

- ,Ghee”.

(5) A (4) bekezdésben emlitett kiszerelések legnagyobb t6lt6to-
mege két kilogramm lehet.

6. cikk

(1) A vajnak vajkoncentratummad valé feldolgozdsa sordn az ille-
tékes szervezet gyakori és el6re be nem jelentett helyszini ellen-
Srzéseket végez az intézmény gydrtdsi programja alapjan. Az
ellendrzés koltségei az érintett vallalkozdst terhelik.

Az emlitett ellendrzések a gyartasi feltételekre, valamint az el6dl-
litott termékek minGségére és Osszetételére iranyulnak, kiilonos
tekintettel a felhaszndlt vajra és a csomagoldsra. Az ellenSrzések
soran mintdt vesznek a gyartott vajkoncentratum minden egyes
szallitmanyabol.

Az ellenérzések rendszeresen — a feldolgozott mennyiségektdl
fiiggéen — a nyilvantartdsok alapos vizsgdlatdval és az intézmény
engedélyében megallapitott feltételek teljesitésének ellendrzésével
parosulnak.

(2) ,Széllitmany” a homogén minGségd, a 2. cikkben emlitett
szerz6désnek megfelel§ és az ugyanazon feldolgozéiizemekben
folyamatosan eléallitott vajkoncentratum-mennyiség.

7. cikk

(1) Amig a kiskereskedelmi szektor dt nem veszi, a vajkoncent-
ratumot birtokdban tartd személynek készletnyilvantartast kell
vezetnie, amelyben az egyes széllitdsokra vonatkozoéan fel kell
tiintetni a vajkoncentratum vevéinek nevét és cimét, valamint az
egyes esetekben megvésarolt mennyiségeket.

Ha az e rendelet szerinti vajkoncentritum birtokosa a
262/79/EGK rendelet szerint vdsdrolt vagy olyan vajbdl gyartott
vajkoncentratumot is birtokol, amelyre az 1932/81/EGK rendelet
alapjan tdmogatdst adtak, kiilon készletnyilvantartdsokat kell
vezetnie az emlitett rendeletek értelmében birtokolt termékekrdl.
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(2) Ha avajkoncentratumot kozvetits kereskedd szdmara késébb
Gjraértékesitik, ez utdbbi az elsd megrendelés alkalméval az elad6
felé irdsbeli kotelezettséget vallal arra, hogy betartja a termék
rendeltetésére vonatkozd kotelezettségeket. Az Gsszes ezt kovets
vételre automatikusan alkalmazand6 emlitett kotelezettségvalla-
las megallapitja, hogy a vevd tudatdban van a kérdéses tagallam
altal a fent emlitett kotelezettségek megszegése esetében el6irt
biintetéseknek.

(3) E rendelet értelmében a vajat a kiskereskedelem is atveheti,
amennyiben az értékesitést az 1. cikk (1) bekezdés masodik albe-
kezdésében emlitett intézmények vagy olyan forgalmaz6 intézmé-
nyek végzik, ahovd csak vésarloi kdrtydval (,cash and carry”) lehet
belépni.

(4) Az 1687[76/EGK rendelet 2. cikke rendelkezéseinek val6
megfelelés biztositdsa érdekében a 6. cikkben el6irt ellendrzése-
ket az (1) bekezdésben emlitett vajkoncentratumot birtokl6 sze-
mélyek kereskedelmi okmdnyainak és készletnyilvantartasainak
alapos, elére be nem jelentett ellendrzése egésziti ki.

8. cikk

A tagdllamok elfogadnak minden sziikséges rendelkezést annak
biztositdsdra, hogy az drcsokkentés Osszege teljes mértékben
titkroz8djon a kozvetlen fogyasztds szintjén.

9. cikk

(1) A vis maior eseteiben, ha az 1687/76/EGK rendelet 11. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjaiban meghatarozott intézkedések
nem megfelelGek, az intervencids hivatal hatdrozza meg az adott
koriilmények kozott meghozando intézkedéseket.

(2) Abban az esetben, ha nem teljesitik egyrészt a vajnak vajkon-
centratumma valé feldolgozdsara a végs6 csomagoldsig, mésrészt
a Kozosségben a kiskereskedelmi dtvételre vonatkozo kotelezett-
ségeket, a 2. cikk (4) bekezdésében emlitett biztositék teljes egé-
szében elvész.

Ha azonban a szabdlyok megszegése csak a terméknek az 5. cikk
(2) bekezdésében emlitett koncentracidjat érinti, és az 20 %-nal
kisebb mértékben tér el az el8irt értéktdl, a biztositék osszegének
csak a 25 %-a vész el.

(3) Abban az esetben, ha a 4. cikk (4) bekezdésében foglalt fel-
dolgozasi id6tartamot nem tartjak be, a 15 % levondsa utin meg-
maradé biztositék Osszegének 5 %-a vész el minden nappal,
amelylyel az idGtartamot tallépik.

(4) A tagallamok negyedévente tdjékoztatjik a Bizottsagot azok-
16l az esetekrdl, amikor az (1) bekezdést alkalmaztik, megalla-
pitva az adott koriilményeket, az érintett mennyiségeket és a meg-
hozott intézkedéseket.

(5) A vis maior eseteit kivéve, az azokra a mennyiségekre vonat-
kozo biztositék elvész, amelyek tekintetében az 1687/76/EGK

rendelet alapjn el6irt igazoldst nem nyujtottdk be a szerzédés
megkotésének napjatdl szamitott 12 hénapon beliil.

Ha azonban az igazoldst az emlitett hatdrid6tsl szamitott 18
hénapon beliil benyujtjdk, a biztositék 85 %-at vissza kell tériteni.

10. cikk

A tagdllamok minden hét keddjén kozlik a Bizottsdggal az eladott
vajmennyiségekre vonatkozé adatokat, minden esetben
killon feltintetve a mds tagdllamban feldolgozasra keriil§
menynyiségekhez tartozé adatokat.

11. cikk

A vajra vagy vajkoncentritumra alkalmazand6é pénziigyi
kompenzdciés 6sszegek megegyeznek a 974/71/EGK rendelet
alapjan rogzitett és a vonatkozd, a pénziigyi kompenzdcios
osszegek rogzitésérél sz016 vonatkozd bizottsdgi rendelet
I. mellékletének 5. részében megadott egyiitthatdval stlyozott
pénziigyi kompenzéicids osszegekkel.

12. cikk

Az 1687|76/EGK rendelet mellékletének II. része ,Az I. részben
emlitetteken kiviili felhasznaldsra és/vagy rendeltetésre szant
termékek” a kovetkez8 33. ponttal és az ehhez kapcsol6do
labjegyzettel egésziil ki:

,33. A vajkoncentrdtum formdjiban kozvetlen fogyasztdsra
szant intervencids vaj csokkentett dron vald értékesitésérdl
sz616, 1985. november 11-i 3143/85/EGK bizottsagi ren-
delet (33):

a) A stritésre szant vaj természetes allapotdban valo felada-
sakor:

— 104. szakasz:

»bestemt til forarbejdning til koncentreret smor og
senere umiddelbart forbrug [forordning (EQF)
nr. 3143/85]¢,

»zur Verarbeitung zu Butterfett und zum anschlie-
Benden unmittelbaren Verbrauch [Verordnung
(EWG) Nr. 3143/85],

»MPOOPILOHEVO VA  HETAMOUDEL OE  GUPTUKVOHEVO
foUtupo kat ev cuvexeia yia Gpeon katavalwon [kavo-
viopog (EOK) apd. 3143/85],

»for processing into butteroil or concentrated butter
and subsequent private consumption [Regulation
(EEC) No 3143/85]c,

»destiné a étre transformé en beurre et a la consom-
mation  directe ultérieure  [réglement  (CEE)
n°® 3143/85]

»destinato ad essere trasformato in burro concentrato
ed all'ulteriore consumo diretto [regolamento (CEE)
n. 3143/85]¢,

»bestemd voor verwerking tot boterconcentraat en
voor later onmiddellijk verbruik [Verordening (EEG)
nr. 3143/85]«.
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106. szakasz:

a vaj megvasarldsanak ddtuma.

b) A vaj sirités utdni feladdsakor:

104. szakasz:

»til emballering for umiddelbart forbrug [forordning
(EQF) nr. 3143(85],

»zur Verpackung fiir den unmittelbaren Verbrauch
[Verordnung (EWG) Nr. 3143/85]¢,

»TPOOPLCOHEVO VOl GUGKEUAGVEL Y10l AHEDT KATAVAAWOT)
[kavoviopog (EOK) apd. 3143/85],

»for packaging for private consumption [Regulation
(EEC) No 314385,

»destiné a étre emballé pour la consommation directe
[Reglement (CEE) n® 3143/85¢,

»destinato a essere imballato per il consumo diretto
[Regolamento (CEE) n. 3143/85],

»bestemd om verpakt te worden voor onmiddellijk
verbruik [Verordening (EEG) nr. 3143/85]«.

106. szakasz:

a 103. szakaszban feltiintetett vajkoncentrtum-
mennyiség eldallitdsahoz felhasznalt vaj mennyisége.

) A vaj siirités és csomagolds utdni feladdsakor:

104. szakasz:

stil  umiddelbart
nr. 3143/85]«,

forbrug [forordning (EQF)

»fur den unmittelbaren Verbrauch [Verordnung
(EWG) Nr. 3143/85],

»TPOOPLLOHEVO YIOl GHEOT] KATAVANWON [Kavoviopog
(EOK) aptd. 3143/85]¢,

»for  private
No 3143/85]«,

consumption [Regulation (EEC)

»destiné a la consommation directe [Réglement (CEE)
n°® 3143/85],

»destinato al consumo diretto [Regolamento
(CEE) n. 3143/85],

»voor onmiddellijk verbruik [Verordening (EEG)
nr. 3143/85]«

— 106. szakasz:

a 103. szakaszban feltiintetett vajkoncentratum-
mennyiség  elGdllitisdhoz  felhaszndlt  vaj
mennyisége.

(**) HLL 298.,1985.11.12,, 9. 0.”.

13. cikk

A finanszirozds érdekében az e rendelet, az eladott éves
vajmennyiségnek a 649/78/EGK rendelet alapjin eladotthoz
viszonyitott novekedése altal elSidézett tovabbi kiaddsok
tekintetében, az 1079/77 [EGK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének
elsé francia bekezdésében emlitett intézkedésnek mindsiil.

14. cikk
(1) A 649/78/EGK rendelet ezennel hatélyat veszti.

(2) Rendelkezéseit tovabbra is alkalmazni kell az e rendelet
hatélybalépésének napja el6tt megadott engedélyekre és megko-
tott szerz8désekre. Azonban az olyan vajmennyiségekre nézve,
amelyeket az emlitett id6pontig nem dolgoztak fel vajkoncentra-
tummd, az érintett fél kérelmére az emlitett szerz6déseket agy kell
mddositani, hogy a vaj eladdsi dra ugyanaz legyen, mint az e ren-
deletben eldirt dr, amennyiben a kérelem id6pontjdban a feldol-
gozdsi idGtartam még nem jart le.

15. cikk

Ez a rendelet 1985. november 25-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 1985. november 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Frans ANDRIESSEN

alelnok



